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PROJEKTO TEKSTINIU DOKUMENTU SUDETIES ZINIARASTIS

Elrl Dokumento Zymuo Pavadinimas Pastabos
1 | PRA-ES-24/4-2-BR Bendrieji statinio rodikliai
2 | PRA-ES-24/4-2-AR AiSkinamasis raStas
3 | PRA-ES-24/4-2-PS Projektiniai sprendiniai
4 | PRA-ES-24/4-2-TS Technings specifikacijos
5 | PRA-ES-24/4-2-DZ, Suvestinis darby kiekiy Ziniarastis
6 | PRA-ES-24/4-2-P Priedai
7 | PRA-ES-24/4-2-BS Bréziniai ir schemos
PROJEKTO PRIDEDAMU DOKUMENTU SUDETIES ZINIARASTIS
Elrl Dokumento Zymuo Pavadinimas Pastabos
1 Projektavimo uzduotis, - 1 lapas
2 Projekto vadovo atestato kopija, - 1 lapas
3
PROJEKTO BREZINIU ZINIARASTIS
]I::Ilrl Brézinio zymuo Lsalf % | Laida Brézinio pavadinimas Pastabos
1 PRA-ES-24/4-2-BS-1 1 O | Ardomy dangy planas 1:500
2 PRA-ES-24/4-2-BS-2 1 O | Dangy ir nuzym¢jimo planas 1:500
3 PRA-ES-24/4-2-BS-3 1 O | Skersiniai profiliai 1:50
4 PRA-ES-24/4-2-BS-4 1 O | Turékly jrengimas 1:50
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BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI

gl: Pavadinimas Vilta/l:ett(; s Kiekis Pastabos
SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJOS
1. [Saligatviy plotas:*
1.1. |kiemas Traky g. 1,3, 5 m? 312
lkiemas Traky g. 7, 9, 11 m? 185

* ZvaigZdute pazyméti rodikliai baigus statybq ir atlikus kadastrinius matavimus gali turéti neesminiy nukrypimy.

Statinio projekto Stasys Talacka

3701

vadovas  (vardas, pavardé, parasas, kvalifikacijos atestato arba pazymos Nr., data)
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AISKINAMASIS RASTAS
1. IVADAS

Paprastojo remonto aprasas (toliau - aprasas) parengtas vadovaujanti Statybos jstatymu ir kitais
jstatymais, reglamentuojanCiais statinio saugos ir paskirties reikalavimus, teisés aktais,
reglamentuojanciais lygius ir klases, kitais teisés aktais, teritorijy planavimo ir normatyviniais statybos
techniniais dokumentais, normatyviniais statinio saugos ir paskirties dokumentais.

Paprastojo remonto apraso sudétis atitinka STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertize* bei Techninés specifikacijos reikalavimus.

Paprastojo remonto aprasas parengtas nepazeidziant treciyjy asmeny interesy.

Statytojas: Elektrény savivaldybés administracija, Rungos g. 5, LT-26110 Elektrénai,
tel. (8 528) 58000, el. p. administracija@elektrenai.lt.

Statinio projekto vadovas: Stasys Talacka, tel. (8 616) 55 028, el. p. stasys.talacka@gmail.lt.

Saligatvio jrengimui reikalingos medziagos gali biiti sandéliuojamos neuZstatytoje teritorijoje,
gavus sutikima i§ uzsakovo ir inzineriniy tinkly savininky. Pasibaigus darbams sandéliavimo vietos
rekultivuojamos.

Prie§ darby pradzig iSsikviesti esamy inzineriniy tinkly savininkus ir nuzyméti esamus tinklus
vietove¢je. Esami inzineriniai tinklai iSsaugomi.

Esami gatvés zenklai iSsaugomi arba atstatomi, jeigu vykdant statybos darbus buvo pazeisti.

Statybos metu laikytis saugaus darbo taisykliy. ISkasas ne darbo metu aptverti signalinémis
juostomis, nakties metu apSviesti ar pastatyti signalinius zibintus. Sustatyti gatveés jspéjamuosius zenklus
pagal ,,Automobiliy keliy darbo viety aptvérimo ir eismo reguliavimo taisykles T DVAER 12

Statybinés atliekos iki jy iSveZimo ar panaudojimo statybvietéje riiSiuojamos, saugomos statybos
teritorijoje tvarkingose kriivose, uzdaruose konteineriuose arba kitoje dengtoje taroje, jei jos neuzterSia
aplinkos.

Susidariusias statybines atliekas reikia tvarkyti vadovaujantis ,,Statybiniy atlieky tvarkymo
taisyklémis“ patvirtintomis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-12-29 jsakymu Nr. D1-637.
Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés nustato statybiniy atliecky susidarymo ir tvarkymo planavimo,
apskaitos ir tvarkymo statybvietéje, statybiniy atliecky smulkinimo mobilia jranga statybvietéje,
neapdoroty statybiniy atliecky sunaudojimo, statybiniy atlieky vezimo, naudojimo ir Salinimo, asbesto

turin¢iy statybiniy atlieky tvarkymo reikalavimus.
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2. PAGRINDINIAI NORMATYVINIAI DOKUMENTAI, KURIAIS VADOVAUJANTIS
PARENGTAS SUPAPRASTINTAS PROJEKTAS

Lietuvos Respublikos statybos jstatymas Nr. IX-583
Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo jstatymas Nr. XII-407
Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos jstatymas Nr. [-2223

Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje DT 5-00 Nr. 346

LR vyriausybé. Nutarimas ,,D¢l pazeistos zemés rekultivavimo ir

derlingojo dirvozemio sluoksnio i§saugojimo* Nr. 1116

LR Aplinkos ministro jsakymas dél ,,Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos

darbus, taisykliy patvirtinimo* Nr. D1-193

LR Aplinkos ministro jsakymas dél ,,Statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy

patvirtinimo” Nr. D1-637
Statybos techninis reglamentas ,,Statiniy klasifikavimas* STR 1.01.03:2017
Statybos techninis reglamentas ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize* STR 1.04.04:2017

Statybos techninis reglamentas ,,Statyba leidZiantys dokumentai.
Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiantj dokumentg

padariniy Salinimas“ STR 1.05.01:2017
Statybos techninis reglamentas ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“ STR 1.06.01:2016
Statybos techninis reglamentas ,,Gatvés ir vietinés reikSmés keliai.

Bendrieji reikalavimai® STR 2.06.04:2014

Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy projektavimo taisyklés KPT SDK 19
Automobiliy keliy zemés darby atlikimo ir zemés sankasos

jrengimo taisyklés ITZS 17
Automobiliy keliy nesuri$tyjy miSiniy ir grunty, naudojamy sluoksniams

be risikliy, techniniy reikalavimy aprasas TRA SBR 19
Automobiliy keliy dangos konstrukcijos sluoksniy be risikliy irengimo taisyklés IT SBR 19
Automobiliy keliy uzpildy techniniy reikalavimy aprasas TRA UZPILDAI 19

Automobiliy keliy dangos konstrukcijos i§ trinkeliy ir plok$¢iy jrengimo taisyklés JT TRINKELES 14
Automobiliy keliy dangos konstrukcijos i$ trinkeliy ir ploks¢iy jrengimo

metodiniai nurodymai MN TRINKELES 14
Automobiliy keliy darbo viety aptvérimo ir eismo reguliavimo taisyklés T DVAER 12
Lietuvos standartas ,,Statinio projektas. Bendrieji reikalavimai“ LST 1516:2015

Lietuvos standartas ,,Statinio projektas. Lauko inzineriniy tinkly grafiniai zenklai“LST 1569:2012
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3. ESAMA PADETIS

Remontuojami Saligatviai yra Elektrény savivaldybés, Elektrény miesto daugiabuciy namy

kiemuose Traky g. 1, 3, 5 ir Traky g. 7,9, 11 (1 pav.).

1 pav. Remontuojamy Saligatviy schema (pazyméta raudonai)

Esami §aligatvis yra 2,00 — 4,50 m plocio. Saligatvio danga — betoninés plytelés. Betono plyteliy

danga yra labai prastos biiklés: plytelés sutriikingjusios, iSsikraipiusios, vietomis iSdauzytos (2 ir 3 pav.).

Nepatenkinama Saligatvio biiklé kelia pavojy péséiyjy eismui. Gatvés bortai automobiliy stovéjimo

aiksteléje taip pat prastos biiklés bei nenuleisti iki vaziuojamosios dalies lygio, kas neuztikrina laisvo

nejgaliyjy jud¢jimo. Todél numatomas Saligatvio dangos ir borty keitimas.

Atliekant Saligatvio kapitalinio remonto darbus, nenumatomas zeldiniy kirtimas.

AISKINAMASIS RASTAS
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3 pav. Traky g. 7, 9, 11 kiemas

AISKINAMASIS RASTAS
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PROJEKTINIAI SPRENDINIAI

Traky g. kiemy Saligatvis suprojektuotas prisiderinus prie esamos situacijos taip, kad nebity
paZzeisti treciyjy Saliy interesai.

Saligatvio techniniai parametrai parenkami pagal STR 2.06.04:2014 | Gatvés ir vietinés reikimés
keliai. Bendrieji reikalavimai® 33 lentele ,,Pagrindiniai péséiyjy eismo statiniy parametrai“. Saligatviai
projektuojami minimalaus 2,00 m plocio. Prie§ Saligatvio jrengimg vaziuojamoji dalis bortuojama gatvés
bortais (100.30.15) ant betono (C16/20) pagrindo. Gatvés bortas jrengiamas apie 10 cm auks¢io nuo
asfalto dangos, atsizvelgiant | esamg vaziuojamosios dalies iSilginj profilj. ISoriné Saligatvio briauna
apibortuojama vejos (100.20.8) bortais ant betono (C16/20) pagrindo. Saligatvio danga projektuojama
2,5 % skersinio nuolydzio link gatvés vaziuojamosios dalies.

Saligatvio iSilginis profilis derinamas prie esamo $aligatvio lygio.

Saligatvio dangos konstrukcijos klasé¢ parinkta pagal KPT SDK 19 13 lentele ,,PésCiyjy ir dviraciy
taky dangy konstrukcijos ant F2 ir F3 klasés grunty“. Bendras Saligatvio dangos konstrukcijos storis yra
46 cm, kuris yra pakankamas, SalCiui atspariai konstrukcijai.

Projektuojamo Saligatvio dangos konstrukcija:

- betoninés trinkelés — 8 cm;

- iSlyginamasis sluoksnis i§ nesuriStyjy mineraliniy medziagy misinio 0/5 — 3 cm;

- skaldos pagrindo sluoksnis 1§ nesuriStyjy mineraliniy medziagy miSinio 0/45,
Ev> — 100 MPa — 15 cm;

- apsauginis SalCiui atsparus sluoksnis i§ nesuriStyjy mineraliniy medziagy miSinio pagal
TRA SBR 19 reikalavimus — 20 cm;

- zemés sankasa, Ey2 — 30 MPa.

Traky g. 7, 9, 11 kieme numatyta atnaujinti esamas pakopas, pakopas formuojant i§ vejos borto
(100.30.8) ir betoniniy trinkeliy.

Priklausomai nuo situacijos, 1,0 m plo¢io zonos uz Saligatvio uZpilamos 6 cm storio dirvozemio
sluoksniu ir aps€jamos zole.

Salia 3aligatvio, abiejuose Traky g. kiemuose, numatyta jrengti neriidijandio plieno turéklus.

VirSutinis turéklas numatytas 950 mm aukstyje nuo Saligatvio lygio, apatinio — 750 mm aukstyje.
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Ranktiiris numatomas 50 mm skersmens apskritimo skerspjuvio. Turékly galai — suapvalinti. Pamatas
numatomas kiekvienam stulpui i§ betono C12/15. Pamato matmenys 200200 mm, gylis >1200 mm.

Tikslius dangos konstrukcijos sprendinius zitiréti skersinio profilio brézinyje.

Aplinkos ir statiniy pritaikymo nejgaliesiems sprendiniy apraSymas

Projektuojamas Saligatvis pritaikytas Zmonéms su negalia, vadovaujantis STR 2.03.01:2019
»Statiniy prieinamumas‘ reikalavimais.

Saligatvis suprojektuotas taip, kad nesukelty kliti¢iy negalig turintiems zmonéms ir nebiity kaip nors
ribojamas jy laisvas gyvenimas, judéjimas ir veikla.

Saligatvio ir vaziuojamosios dalies susikirtimy vietose numatyta jrengti pazemintus iki
vaziuojamosios dalies bortus. Skirtumas tarp vaziuojamosios dalies ir Saligatviy turi buti 0 cm (ne
daugiau kaip 5 mm).

Ant Saligatviy neturi buti dangciy, groty, trapy, ir kity klitciy, kySanciy auksciau ar jleisty giliau
kaip 10 mm nuo tako pavirSiaus.

Vietose, kur Saligatvis kerta vaZiuojamajg dalj, prie§ pésCiyjy peréjas, auksciy pasikeitimuose
projektuojami 0,60 m ploCio jspé€jamieji pavirSiai. [spéjamieji pavirSiai rekomenduojami tokio reljefo:
apvaliy kauburéliy (kauburéliy skersmuo 20-25 mm, aukstis 4-5 mm, atstumai tarp centry 60 mm), skirto
jspéti apie priekyje esancius aukscio pasikeitimus.

Ispéjamieji pavirSiai privalo biti ilgaamzZiai, atsparsis dilimui. Nudazomi ir priklijuojami jspéjamieji
pavir$iai yra netinkami.

Vaziuojamojoje dalyje ir Saligatviuose Suliniy liukai nuzeminami iki dangos lygio.

Transporto eismo organizavimas statybos metu
Remonto darbus biitina organizuoti taip, kad blity jmanomas Zmoniy patekimas j aplinkinius Zemés
sklypus bei uztikrinti kuo mazesnes klititis pagalbos tarnyby automobiliy privaziavimui ar pravaziavimui

ir vieSojo transporto eismui. Prie§ darby vykdymo pradzia bitina jrengti laikinus gatvés zenklus.

PASTABOS:
- Vykdant remonto darbus visus matmenis bitina tikslinti vietoje.
- Remonto darby metu atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, Sie reikalavimai turi buti
patikslinti darby vykdymo metu;
- Visos naudojamos medZziagos turi atitikti LR galiojancius prieSgaisrinés saugos ir higienos
reikalavimus bei turi turéti atitikties sertifikatus;
- Salia esamy poZeminiy komunikacijy darbus vykdyti rankiniu biidu, nepazeidziant jy.

Pazeidus sutvarkyti.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. Bendrieji reikalavimai statybos produktams (gaminiams ir medZiagoms), jrenginiams, darbams
ir bendroji ju priémimo statybvietéje tvarka

1.1 Nurodymai dél statybos produkty (gaminiy ir medZiagy), jrenginiy privalomos atitikties
techninése specifikacijose nurodytiems reikalavimams, galimybé ir salygos keisti analogiskais

Visy statybos produkty ir jrenginiy kokybé privalo atitikti reikalavimus, nurodytus Projekto
techninése specifikacijose ir turi biiti nauji. Pakeisti statybos produktus ir jrenginius analogiskais
produktais ar jrenginiais galima tik tuo atveju, jei Rangovas jrodo jy kokybés atitiktj ir gauna
Projektuotojo bei Statytojo rastiska pritarima.

1.2 Nenaudotinos medZziagos

DraudZiama naudoti medZziagas, kuriy sudétyje yra asbesto, kancerogeny, polifluorangliavandeniliy
(pvz. teflono), $vino, §vino drusky, kadmio drusky, chromo drusky, gyvsidabrio drusky ir nikelio drusky.
Nerekomenduojama naudoti chlorpreno kauciuko (pvz. neoprene), poliacetaty, poliurenaty,
polivinilidenechlorido, polivinilfluorido, aromatiniy poliamidy, halogenidiniy angliavandeniliy,
poliamidy.

1.3 Statybos produkty (gaminiy ir medZziaguy), irenginiy atitiktj irodantys privalomieji dokumentai

Rangovas statybai naudoja tik tokius gaminius, kurie uztikrina reikalingg mechaninj stiprumg ir
stabiluma, apsaugg nuo ugnies, sanitarinius reikalavimus, sveikatos ir aplinkos apsauga, apsauga nuo
triukSmo, energijos taupymas ir Silumos iSsaugojimas pagal STR 2.01.01 (I-6) ,Esminiai statinio
reikalavimai® ir ES 305/2011 ,,Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas®. Medziagy ir gaminiy
atitikties jvertinimag atlieka statybos produkty sertifikavimo jstaigos ir akredituotos bandymy
laboratorijos. Neturincios sertifikaty medZiagos turi turéti atitikties deklaracijas ir laboratoriniy bandymy
protokolus, kuriy rezultatai atitikty uzsakovo reikalavimus. Atitikties sertifikatu taip pat yra laikomas
raStiSkas Uzsakovo ir Rangovo susitarimas tam tikrai produkcijai gaminti. Visi gaminiai ir medziagos turi
atitikti Projekto techninése specifikacijose ir bréziniuose nurodytus kokybés reikalavimus. Gaminiai turi
turéti dokumenta, iSduotg pagal sertifikacijos sistemos taisykles, liudijantj, kad produktas yra reikiamu
budu identifikuotas ir atitinka standartg ar kitg norminj dokumentg, nurodytg techninése specifikacijose.
Taip pat tiekéjas turi patvirtinti rastu, kad produktas atitinka nustatytus reikalavimus.

1.4 Statybos produkty (gaminiy ir medziagy) kokybés kontrolé

Jei reikalaujama, kad naudojami gaminiai ir medziagos biity nurodyto tipo ar standarto, arba jie yra
jitraukti | oficialia kokybés kontrolés procediira, jie turi turéti tipo patvirtinimo liudijima, atitikimo
standartui ar oficialy kokybés kontrolés patvirtinimg. Tipo patvirtinimo ar atitikimo standartui liudijimai
negali biiti atskiriami nuo produkty, o identifikacija turi bati visiSkai aiski.

1.5 Statybos produkty (gaminiy ir medzZiagy) pavyzdziai, ju aprobavimo tvarka

Konkreciai specifikacijoje nurodyty gaminiy ir medziagy pavyzdziai turi buti pateikti Statytojui ir
Projekto vadovui iki darbo pradzios patvirtinimui gauti. Nuolatiniam sulyginimui su galutiniais
produktais naudojami pavyzdziai turi bti laikomi iki pat darby uzbaigimo.
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1.6 Statybos produkty (gaminiy ir medziagy) gabenimo, saugojimo salygos

Transportavimo ir tarpinio saugojimo metu visi gaminiai ir medZziagos turi biiti deramai uzdengti ir
supakuoti. Ant kiekvieno paketo turi biti nurodytas jo turinys. Jei pristatomos prekés yra birios ir
nepakuotos, numeris, rasis ir kokybé turi buti nurodyti pristatymo praneSime. Gaminiy ir medziagy
pristatyma reikia koordinuoti pagal statybos darby grafika. Reikia vengti nereikalingo saugojimo statybos
aikStel¢je. Visi tiekiami gaminiai ir medziagos turi biiti su tinkamais dokumentais. Atvezty prekiy
iSvaizda, galimus defektus ir zalg reikia patikrinti vizualiai. Prekiy uzsakovas yra atsakingas uz pranesimy
del galimos zalos ir defekty pateikima. Visos pretenzijos turi buti pateikiamos prekiy tiekéjui. Gaminiai ir
statybinés medziagos turi biiti saugojami taip, kad nepablogéty jy kokybé. Reikia laikytis kiekvienos
medziagos nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojan¢iy nuorody. Statybos aiksteléje
prekeés turi buti laikomos tinkamose ir, jei biitina, izoliuotose, sausose, Sildomose ir tinkamai védinamose
patalpose taip, kad kiekviena medziaga biity padéta teisingai ir lengvai patikrinama. Medziagos ir prekeés,
pazeistos ar kitaip sugadintos dél veiklos statybos aikstel¢je, turi buti pakeistos naujomis Rangovo
saskaita.

1.7 Paslépty darby priémimo tvarka
Paslépti darbai gali buti priimami tik sékmingai juos iSbandzius pagal visus Lietuvos Respublikoje
galiojanciy standarty reikalavimus.

1.8 Laikanciyju konstrukcijy, inZineriniy sistemy iSbandymy tvarka

Prie§ iSbandant laikancigsias konstrukcijas, Salys turi susitarti dél bandymo laiko, vietos ir budo.
Laikanc¢iy konstrukcijy bandymo metu turi biiti uztikrintas pri¢jimas prie visy bandomy viety, parengti
visi reikalingi dokumentai jrankiai ir jrenginiai. Bandymy ir pavyzdziy aprobavimo biidai turi buti
suderinti su Uzsakovu. Turi buti atlikti visi salygose, normose ir Lietuvos Respublikos standartuose
numatyti tyrimai. Rezultatai turi biiti pristatomi suinteresuotoms Salims susipazinimui. Tokiu atveju, jei
bandymo rezultatai yra blogesni negu nurodyta reikalavimuose, Rangovas nedelsdamas privalo
informuoti visas suinteresuotas Salis. Jei rezultatai nepatenkinami konstrukcijy ar kurio nors kito
materialaus turto saugumo faktoriy atzvilgiu, kurie turi esming¢ svarba darbo rezultatams, Rangovas
privalo nedelsdamas apie tai informuoti suinteresuotas Salis ir organizuoti susitikimg sprendimy
priémimui dél bisimy darby organizavimo. Jei bitina, reikia imtis saugumo priemoniy, siekiant iSvengti
bet kokios zalos ir pavojaus. Bet kokio bandymo rezultaty slépimas yra sunkinanti aplinkybé.

2. ParuoSiamieji darbai
2.1 Ivadas
Siame TS skyriuje i3déstyti reikalavimai remonto darby pradZioje atliekamy paruoiamyjy darby
atlikimui, kontrolei ir priémimui.
Remonto vietos (statybvietés) ruo§imo metu rangovas privalo:
- garantuoti statybvietés pavirSiaus nusausinimg ir lietaus vandens nuleidima;
- apsaugoti statybviete nuo pavojingo poZeminiy vandeny poveikio, pavasario polaidzio ir kt.;
- vengti fiziniy ir mechaniniy Zemés savybiy pablogéjimo;
- pasSalinti virSutinj dirvozemio sluoksnj ir kitas netinkamas ar pavojingas medziagas;
- teisingu darby organizavimu apsaugoti aplinkg ir sumazinti triuk§ma;
- pagal statybvietés ypatumus ir statybos darby pobudj atlikti visus kitus paruosiamuosius darbus.

2.2 Darby atlikimas
2.2.1 Vandens nuleidimas

Atliekant darbus Rangovas turi naudoti tinkamus statybos metodus, kad biity uztikrintas vandens
nuleidimas i§ statybvietés. Potvyniy ir liti¢iy vanduo turi biiti tuoj pat nuleistas i§ statybvietés, kad biity
iSvengta Zzemés sankasai ir kitoms konstrukcijoms naudojamo grunto savybiy pablogéjimo ar kitos zalos.
Jei zala padaryta dél rangovo kaltés, jis turi atlyginti visus nuostolius.
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2.2.2 DirvoZemio, augmenijos ir atlieky pasalinimas

Rangovas 1§ statybvietés turi paSalinti dirvoZzemj, augmenijg ir atliekas. Dirvozemio, augmenijos ir
atlieky pasalinimo apimtys nurodytos darby kiekiy ziniarasciuose.

Pasalintas dirvozemis turi biiti sandéliuojamas Siam tikslui skirtose vietose ir véliau darby pabaigoje
panaudojamas teritorijos tvarkybos darbams. Salintini medziai ir kriimai turi biiti pasalinti kartu su
kelmais.

Baigus statybos darbus zonos uz Saligatviy padengiami 6 cm storio dirvozemio sluoksniu ir
aps¢jami zole.

3. Zemés darbai
3.1 Ivadas

TS skyrius parengtas vadovaujantis JT ZS 17, galiojanéiy Lietuvos standarty (LST) ir kity
normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimus.

TS skyriuje pateikti reikalavimai sankasy jrengimui naudojamoms medziagoms, sankasy jrengimo
darbams, Siy darby kontrolei ir priémimui.

3.2 Medziagos

Zemés sankasos jrengimui naudojami gruntai ir kitos statybinés medziagos turi atitikti JT ZS 17 VII
skyriaus reikalavimus.

Inzinerin¢ geologiné pagrindiniy grunto tipy klasifikacija, savybés ir jvertinimas yra pateikti
LST 1331:2015.

3.3 Darby atlikimas
3.3.1 ParuoSiamieji darbai

Atlickant Zemés sankasos paruo§iamuosius darbus reikia vadovautis JT ZS 17 V skyriaus ir
IX skyriaus reikalavimais.

Siekiant iSvengti zalos ir darby nutraukimo, zemés sankasa turi bliti apsaugota nuo potvynio ir
liti¢iy vandens. Potvynio ir lia¢iy vanduo i§ statybos darby vietos turi bati nuleistas nedelsiant. Zemés
darbai turi buti atlieckami taip, kad biity iSvengta vandens susikaupimo darbo vietoje.

Vykdant zemés darbus, draudziama uzversti gruntu ar statybos produktais bei jy atlieckomis
zeldinius, pozeminiy inzineriniy tinkly Suliniy (kamery) dangcius, gaisrinius hidrantus, geodezijos
zenklus, kitus jrenginius bei prieSgaisrinius kelius, o statybos produkty atliekomis — kultiiros paveldo
objekty teritorijas ir jy apsaugos zonas.

3.4 Zemés sankasa

Sankasos supylimas (paskleidimas, tankinimas) turi atitikti JT ZS 17 VIII skyriaus II skirsnio
reikalavimus.

Natiiralieji ir supiltiniai gruntai turi buti sutankinami, kad atitikty 3.4. punkte nurodytos lentelés
reikalavimus.

Tankinamos Zemes sankasos dalis _ Stailm?a;:;:gdgiz:r;funtai (proc?epr;tais) (procr;;tais)
1. I.Viréutir?(ao c51alisr i!(vik 1,0 m gylio éCB; gg ZS?D 100.0

pylimuose ir 0,5 gylio iSkasose ZD: ZM: SD, SM ’

2 Apgtiné pylimo dalis nuo 1,0 m gylio ég gg ZS?D 980

iki pylimo pado ZD: ZM: SD, SM ’

3. Virdutiné dalis iki pylimo pado Zpo, %Mo, SDo, SMo 970

pylimuose ir 0,5 m gylio iSkasose D9, M), OK3 ’

Lentelé pateikta i | T ZS 17 V skyriaus IV skirsnio 2 lentelé

") Zymenys D ir M Zymi DL, DV, DR ir ML, MV, MR grupiy gruntus pagal LST 1331:2002
3) LeidZziama naudoti tik vietiniams keliams ir atlikus tinkamumo bandymus

TECHNINES SPECIFIKACIJOS | Lapas | Lapy | Laida

PRA-ES-24/4-2-TS-3 3 6 | O




Reikalavimai Zemés sankasos jrengimui Ziemos metu isdéstyti JT ZS 17 VIII skyriaus VII skirsnyje.

3.5 Darby kontrolé ir priémimas
Darby kontrolé ir bandymai turi atitikti [T ZS 17 keliamus reikalavimus.

3.5.1 Bandymuy rasys
Reikalavimai bandymy riSims pateikti [T ZS 17 XVIII skyriaus II, III, IV, V ir VI skirsniuose.

3.5.2 Zemés sankasos geometriniy dydZiy tikrinimas
Zemés sankasos geometriniy dydziy tikrinimas atliekamas laikantis [T ZS 17 XVIII skyriaus VII
skirsnyje iSdéstyty reikalavimy.

3.5.3 Tolerancija
Kontroliuojamy parametry leistini nuokrypiai arba vertés nurodytos lentel¢je.

Kontroliuojami dydziai Leistini nuokrypiy arba parametry vertés

1. Zemes sankasa

1.1.  Auksciai +5cm

1.2. Plotis (atstumas nuo Zemés sankasos aSies iki briaunos) 10 cm

1.3. Skersiniai nuolydziai 10,5 % (absoliut.)

1.4.  Slaity nuolydziai 10 %

1.5. Pylimo pado plotis +20 cm

1.6. Bermos plotis +20 cm

1.7.  Augalinio sluoksnio storis +20 %, bet ne mazesnis kaip 6 cm

100%; 97%, kai h<0,5 m

1.8. Sutankinimo rodiklis 98%: 97%: 95%, kai h>0.5 m

1.9. Deformacijos modulis 245 MPa po vaZiuojamaja dalimi;
230 MPa po Saligatviais

3.5.4 Darby priémimas 5
Priimant atliktus Zemés sankasos jrengimo darbus, reikia laikytis T ZS 17 V skyriaus V skirsnyje
iSdéstyty reikalavimy.

4. Grindiniai ir kiti gatviy tvarkymo elementai
4.1 Ivadas

Siame skyriuje apraSomas 3aligatviy surenkamo betono dangy, gatviy ir aplinkos tvarkymo
elementy i§ betono jrengimas, reikalavimai medziagoms, bandymai ir priémimas.

4.2 Medziagos
4.2.1 Betono miSiniai, skiediniai

Betono miSiniai turi atitikti LST 1974:2012 reikalavimus. Betono pagrindams po aplinkotvarkos
elementais naudojamas ne mazesnés kaip C16/20 klasés betono misiniai.

4.2.2 Betoniniai aplinkotvarkos elementai
Betoniniai aplinkotvarkos elementy gaminiai turi atitikti LST EN 1338:2003, LST EN 1339:2003,
LST EN 1340:2003 reikalavimus. Betono trinkelés, betono bortai ir kiti betoniniy aplinkotvarkos
elementy stiprumo klasé ne mazesné kaip C25/30, atsparumo Salciui klasé ne mazesné kaip F200.
Betoniniy plyteliy ir borditiry atsparumo Saldymui ir atSildymui, naudojant druskas nuo apledé¢jimo
klasé 3. Betoniniy bordiiiry lenkiamojo stiprio klas¢ 2. Betoniniy trinkeliy ir borditiry atsparumo dilinimui
klasé 4.
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4.2.3 Biriyjy medziagy pagrindo sluoksniai
Biriyjy medziagy pagrindo sluoksniy medziagos turi atitikti turi atitikti TRA SBR 19 reikalavimus.
Pagrindo sluoksniams naudojamos medziagos nurodytos lentel¢je:

Pagrindo sluoksnis Misinys

Apsauginis SalCiui atsparus sluoksnis | Nesuristieji mineraliniy medziagy miS$iniai
Skaldos pagrindo sluoksnis Nesuristieji skaldyty mineraliniy medziagy misSiniai
(rekomenduojama fr. 0/45)

4.3 Darby vykdymas
4.3.1 Biriujy medzZiaguy pagrindo sluoksniai

Biriyjy medziagy pagrindo sluoksniai turi biiti rengiami, prisilaikant [T SBR 19 reikalavimy.
Pagrindai turi biiti sutankinti iki ne maziau kaip 95% maksimalaus sausojo tankio.

4.3.2 Grindiniai

Betoniniy trinkeliy dangai naudojamos 8 cm betoninés trinkelés. Grindiniai klojami ant i§ anksto
paruosto 3 cm iSlyginamojo nesuriStyjy mineraliniy medziagy misinio 0/5 sluoksnio. Betono trinkelés ir
kiti grindiniai turi biiti klojami su reikiamu nuolydziu ant paruosto iSlyginamojo sluoksnio, sujungti staciu
kampu su bortais, iStisiniu sluoksniu, be jokiy pavirsiaus iSlinkiy.

Islyginamasis sluoksnis turi biti suformuotas tiksliai pagal profilj. Grindinio elementai turi remtis |
pagrinda visa plokStuma; auks$cio skirtumas tarp dviejy gretimy elementy krasty, juos paklojus, neturi
virSyti 1 mm. Tarp pakloty grindinio elementy neturi likti tarpy, esant reikalui elementai turi buti
nupjauti, kad tiksliai uzpildyty Saligatvio ar kity intarpy krasStus. Klojami gaminiai turi bati nejskile, be
nuskelty krasty ir kitokiy sugadinimy ar defekty.

4.3.3 Gatvés ir vejos bortai

Bortai klojami ant betono pagrindo pagal iSilginius ir skersinius profilius auks¢io skirtumas tarp
dviejy gretimy elementy krasty, juos paklojus, neturi virSyti 1 mm. Tarp pakloty borty neturi likti tarpy,
esant reikalui elementai turi biti nupjauti, kad tiksliai uzpildyty saligatvio ar kity intarpy krastus. Klojami
gaminiai turi bati nejskile, be nuskelty krasty ir kitokiy sugadinimy ar defekty.

Vaziuojamosios dalies kraStuose jrengiami gatvés bortai (100.30.15) ant betono pagrindo. Betono
pagrindo storis po gatvés bortais jrengiamas 20 cm su atspara, betono klasé¢ C16/20. Visi bortai turi bati
taisyklingi, lygiis ir prie§ pradedant jy jrengimo darbus — patikrinti ir aprobuoti. Bortai klojami tik 1 m
ilgio, tais atvejais kai negalima jrengti 1 m ilgio borty, jie aptaisomi rankiniu budu.

Pries klojant Saligatvius i§ betoniniy trinkeliy, Saligatvio kraste jrengiami vejos bortai (100.20.08)
ant betono pagrindo C16/20. Visi bortai turi biiti taisyklingi, lygtis ir prie$ pradedant jy jrengimo darbus —
patikrinti ir aprobuoti. Bortai klojami tik 1 m ilgio, tais atvejais kai negalima jrengti 1 m ilgio borty, jie
aptaisomi rankiniu badu.

4.4 Bandymai ir darby priémimas
4.4.1 Pagrindo sluoksniy bandymai

Biriyjy medziagy pagrindo sluoksniy bandymai turi atitikti [T SBR 19 ir TRA UZPILDAI 19
reikalavimus.

4.4.2 Grindiniai

Betono miSiniai ir gaminiai turi turéti atitikties dokumentus. Atliekami kokybés, kitaip tinkamumo
bandymai, parodantys atskiry statybiniy medziagy tinkamumag.

Technings priezitiros inzinierius gali vykdyti savo kontrolinius bandymus pagal kokybés valdymo
sistema, jeigu jis abejoja rangovo pateikiamy darby ir rezultaty teisingumu.

Pagrindiniy zaliavy ir pabaigty darby bandymai ir bandiniy émimas turi biti atliekama pagal
bandymy metodus.
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4.5 Norminiai dokumentai

STR 2.06.04:2014

. Gatveés ir vietinés reikSmés keliai. Bendrieji reikalavimai

KPT SDK 19

Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy projektavimo taisyklés.

IT ZS 17

Automobiliy keliy zemés darby atlikimo ir zemés sankasos jrengimo taisyklés

IT SBR 19 | Automobiliy keliy dangos konstrukcijos sluoksniy be risikliy jrengimo taisyklés.

TRA SBR 19 Automobiliy keliy mineraliniy medziagy miSiniy, naudojamy sluoksniams be
riSikliy, techniniy reikalavimy aprasas.

TRA UZPILDAI  Automobiliy keliy uzpildy techniniy reikalavimy aprasas.

19

TRA Automobiliy keliy trinkeliy, ploks¢iy ir kity medziagy techniniy reikalavimy aprasas

TRINKELES 14

IT TRINKELES Automobiliy keliy dangos konstrukcijos i§ trinkeliy ir ploks&iy jrengimo taisyklés

14

T DVAER 12 Automobiliy keliy darby viety aptvérimo ir eismo reguliavimo taisyklés.
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SUVESTINIS DARBUY KIEKIY ZINIARASTIS

SALIGATVIO REMONTAS DAUGIABUCIU NAMU KIEME TRAKU G. 1, 3, 5

Eil. Nr. Darby ir paslauguy pavadinimas 1\:{:::0 Kiekiai
1 2 3 4
1 Sitiliy asfaltbetonio dangoje pjaustymas diskine freza m 74
2 Gatvés borditiry iSardymas ir medziagy sudéjimas j kriivas m 74
3 Betoniniy plyteliy dangos ardymas m2 342
4 Vejos borty iSardymas ir medziagy sudéjimas j krtivas m 69
Statybinio lauzo mechanizuotas pakrovimas ir i§vezimas

5 e t 68
autosavivar€iu iki 5 km

6 II gr. grunto kasimas ekskavatoriais 0,4 m* kauSu, pakrovimas, m3 142
veziojimas iki 5 km ir darbas savartoje
Suliniy liuky auks¢io sureguliavimas gelzbetoniniais Ziedais ir liuko

7 » I I vnt. 4
dangcio keitimas naujais

8 ISkasos virSaus planiravimas mechanizuotai, kai gruntas II gr. m2 248

9 ISkasos virSaus planiravimas rankiniu biidu, kai gruntas II gr. m2 106

10 Sankasos virSutinio 0,2 m sluoksnio tankinimas vibroplokste m3 71

1 Apsauginio Sal¢iui atsparaus sluoksnio i§ nesuristojo m3 7
misinio jrengimas

12 Gatvés borty jrengimas ant betono pagrindo m 75

13 Vejos borditiry 8%x20x100 jrengimas ant betono pagrindo m 69

14 15 cm ska!dos pagrindo sluoksnio i§ nesuristo misinio 2 348
0/45 jrengimas

15 3 cm storio granitiniy atsijy 0/5 islyginamojo sluoksnio 2 322
jrengimas

16 Betor}lnlq trinkeliy 20%10%8 cm (pilkos spalvos) dangos 2 311
jrengimas

17 Neregiy vedimo sistemy jrengimas su taktiliniu pavir§iumi (geltonos 2 1
spalvos)
JuodZemio kasimas ekskavatoriais su 0.4 m3 kaus$u, pakrovimas j

18 N e o . . m3 4
autosavivarcius, veziojimas iki 15 km ir darbas sgvartoje

19 Ploty planiravimas rankiniu budu, kai gruntas 1 grupés m2 64

20 Paprasty, parteriniy ir mauritanisky gazony uzséjimas rankiniu biidu m2 64

21 Nertdijancio plieno turékly jrengimas vnt./m 2/33

PASTABA. Darby ir medziagy kiekiai yra orientaciniai ir turi bati tikslinami statybos darby metu.

Laida
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3701 PV S. Talacka }// d‘" Lapas Lapy
/ PRA-ES-24/4-2-S7-1 1 )




SALIGATVIO REMONTAS DAUGIABUCIU NAMU KIEME TRAKU G. 7,9, 11

Eil. Nr. Darby ir paslaugy pavadinimas D‘/f::tto Kiekiai

1 2 3 4

1 Sitliy asfaltbetonio dangoje pjaustymas diskine freza m 69

2 Gatvés bordiiiry iSardymas ir medziagy sudéjimas j kriivas m 69

3 Betoniniy plyteliy dangos ardymas m2 203

4 Vejos borty iSardymas ir medziagy sudéjimas j kriivas m 39
Statybinio lauzo mechanizuotas pakrovimas ir iSvezimas

5 e t 43
autosavivar¢iu iki 5 km
IT gr. grunto kasimas ekskavatoriais 0,4 m* kauSu, pakrovimas,

6 .2 . . . m3 83
veziojimas iki 5 km ir darbas savartoje

7 Suliniy liuky auks¢io sureguliavimas gelzbetoniniais Ziedais ir liuko vt 1
danggio keitimas naujais )

8 Iskasos virSaus planiravimas mechanizuotai, kai gruntas II gr. m2 145

9 Iskasos virSaus planiravimas rankiniu biidu, kai gruntas II gr. m2 62

10 Sankasos virsutinio 0,2 m sluoksnio tankinimas vibroplokste m3 41

1 Apsauginio $al¢iui atsparaus sluoksnio i§ nesuristojo m3 41
misinio jrengimas

12 Gatvés borty jrengimas ant betono pagrindo m 69

13 Vejos borditiry 8x20x100 jrengimas ant betono pagrindo m 45

14 Vejos borditiry 8x30%100 jrengimas ant betono pagrindo (pakopos m 4
jrengimui)

15 15 cm skal.dos pagrindo sluoksnio i§ nesuri$to misinio 2 138
0/45 jrengimas

16 3 cm .StOI‘IO granitiniy atsijy 0/5 iSlyginamojo sluoksnio o 138
jrengimas

17 Betommq trinkeliy 20x10x8 cm (pilkos spalvos) dangos o 184
irengimas

18 Neregiy vedimo sistemy jrengimas su taktiliniu pavir§iumi (geltonos 2 4
spalvos)
JuodZzemio kasimas ekskavatoriais su 0.4 m3 kausu, pakrovimas j

19 o e I . ) m3 3
autosavivarcius, veziojimas iki 15 km ir darbas sgvartoje

20 Ploty planiravimas rankiniu btuidu, kai gruntas 1 grupés m2 45

21 Paprasty, parteriniy ir mauritani§ky gazony uzséjimas rankiniu biidu m2 45

22 Neriidijancio plieno turékly jrengimas vnt./m 2/38
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Valstybés imoné Statybos produkcijos sertifikavimo centras, jmones kodas 110068926, Linkmenuy g 28,

STATYBOS PRODUKCHOS
SERTIFIKAVIMO CENTRAS

KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Nr.3701

Stasys Talacka
L ]

LT-08217 Vilnius

Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio projekto vadovo ir ypatingojo statinio projekto

vykdymo prieziaros vadovo pareigas.

Statiniai: susisiekimo komunikacijos (keliai,gatves, gelezinkelio kelias, kiti transporto
statiniai), taip pat minéti statiniai, esantys kultaros paveldo objekto teritorijoje, jo

apsaugos zonoje, kulturos paveldo vietovéje.

[$duotas 2018 m. birzelio 29 d.
Pirma karta i8duotas 1998 m. vasario 20 d.

Kvalifikacijos atestaty registras skelbiamas www.spsc.lt

Valdemaras Gauronskis

2018 UAB .LODVILAT 01329-A1
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5 mur
[ ]

9 mur

2024-07 Statybos darbams

Laida

Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

Data

IR TRAKY G. 7, 9, 11, ELEKTRENY MIESTE,

STASIO TALACKOS P]
PAPRASTASIS REMONTAS

SALIGATVIY, DAUGIABUCIY NAMY KIEMUOSE TRAKUY G. 1, 3, 5

|
103138534
Sutartiniai Zyméjimai Pastabos:
Toponuotrauka suderinta ir jkelta | TOPD, unikalus Nr. TIl1S1-20240520;
Ardomas gatvés bortas Ap!(Sietimo tinkly atnaujinimas ir iSkélimas i$ projektuojamo tako trasos, numatytas kitu -
Ardomas vejos bortas projektu. 3701 PV S. Talacka Laida
j — Ardomy dangy planas
m Ardoma betono plyteliy danga < 1:500 0
o
<t
2400 Lapas Lapy
LT Elektrény savivaldybé TDP-ES-24/4-2-BS-1
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Saligatvio skersinis pjavis

Gatvés bortas 100x30x15
Vejinis bortelis 100x20x8

Esama asfalto dangos

Zole apsétas konstrukcija

dirvoZemis, 6 cm
200 0/5 0,05-0,07
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Betonas C16/20
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Betonas |C 16/20

Betoninés trinkelés - 8cm
Islyginamasis sluoksnis is nesuristyju mineraliniy

medZiagy misinio 0/5 - 3cm
Skaldos pagrindo sluoksnis is nesuristyjy mineraliniy

medZiagy misinio 0/45 , Ev.2100 MPa -15cm
Apsauginis salfiui atsparus sluoksnis iS nesuristojo

misinio pagal TRA SBR 19 reikalavimus, ki=1x10"m/s - 20 cm
Zemés sankasa, £:230 MPa

Saligatvio su turéklu skersinis pjavis

Vejinis bortelis 100x20x8
Gatves bortas 100x30x15

Esama asfalto dangos
konstrukcija

725 %} 200

2,00 0,15 / 0,05-0,07

20%
% :,0\ =

Betonas C16/20

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI

@ - Panduso turéklo porankis (plieninis vamzdis, @ 50 mm);
@ - Panduso turéklo atrama (plieninis vamzdis, 40x40 mm);
@ - Tvirtinimo detalés (plieninis strypas, @ 10 mm);

(4) - Betoninis pamatas, C12/15.

0 2024-07 Statybos darbams

Laida Data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

SALIGATVIY, DAUGIABUCIY NAMY KIEMUOSE TRAKY G. 1, 3, 5

STASIO TALACKOS PI IR TRAKY G. 7, 9, 11, ELEKTRENY MIESTE,
PAPRASTASIS REMONTAS

3701 PV S. Talacka Laida
Skersiniai profiliai
1:50 0
Lapas Lapy
LT Elektrény savivaldybé TDP-ES-24/4-2-BS-3
1 1




Tureklas "A"

16000

500

15*1000 500

Tureklas "B"

17000

500

16*1000 500

Tureklas "C"

21000

500

20*1000

500

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI

@ - Panduso turéklo porankis (plieninis vamzdis, @ 50 mm);
@ - Panduso turéklo atrama (plieninis vamzdis, 40x40 mm);
@ - Tvirtinimo detalés (plieninis strypas, @ 10 mm);

(4) - Betoninis pamatas, C12/15.

0] 2024-07 Statybos darbams
Laida Data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
v éALIGATVIU, DAUGIABUCIU NAMUY KIEMUOSE TRAKY G. 1, 3, 5
STASIO TALACKOS P] IR TRAKY G. 7, 9, 11, ELEKTRENY MIESTE,
PAPRASTASIS REMONTAS
3701 PV S. Talacka Laida
Turékly jrengimas
1:50 0
Lapas Lapy
LT Elektrény savivaldybé TDP-ES-24/4-2-BS-4 . .




